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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2023/...

z dnia 22 listopada 2023 r.

w sprawie ochrony Unii i jej panstw czlonkowskich

przed stosowaniem wymuszenia ekonomicznego przez panstwa trzecie

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegodlnosci jego art. 207 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza!,

1 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 3 pazdziernika 2023 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej) oraz decyzja Rady z dnia
23 pazdziernika 2023 r.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Zgodnie z art. 3 ust. 5 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) w stosunkach zewnetrznych
Unia ma umacnia¢ i propagowac swoje wartosci i interesy oraz wnosi¢ wktad w ochrong
swoich obywateli, jak rowniez przyczynia¢ si¢ miedzy innymi do solidarnosci
1 wzajemnego szacunku mi¢dzy narodami, a takze do $cislego przestrzegania i rozwoju

prawa mi¢dzynarodowego, w szczegdlnosci zasad Karty Narodéw Zjednoczonych.

(2) Zgodnie z art. 21 ust. 1 akapit pierwszy TUE dziatania Unii na arenie mi¢dzynarodowej
powinny by¢ oparte na zasadach, takich jak panstwa prawnego, rownosci i solidarnosci
oraz poszanowania zasad Karty Narodéw Zjednoczonych oraz prawa mi¢dzynarodowego.
Zgodnie z art. 21 ust. 1 akapit drugi, TUE Unia ma roéwniez sprzyja¢ wielostronnym

rozwigzaniom wspolnych probleméw.

3) Zgodnie z art. 1 12 Karty Narodow Zjednoczonych jednym z celow Organizacji Narodow
Zjednoczonych jest rozwdj przyjaznych relacji miedzy narodami, zgodnie z, mi¢dzy

innymi, zasadg suwerennej rownosci panstw.

4) W art. 21 ust. 2 TUE zawarto wymog, aby Unia okreslata i prowadzita wspdlne polityki
1 dzialania oraz dazyla do zapewnienia wysokiego stopnia wspotpracy we wszelkich
dziedzinach stosunkéw migdzynarodowych, migdzy innymi w celu ochrony swoich
wartos$ci, podstawowych interesow, niezaleznosci 1 integralno$ci oraz umacniania

1 wspierania panstwa prawnego 1 zasad prawa mi¢dzynarodowego.
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)

(6)

Deklaracja zasad prawa migdzynarodowego dotyczacych przyjaznych stosunkéw

1 wspotpracy migdzy panstwami zgodnie z Kartg Narodow Zjednoczonych, przyjeta przez
Zgromadzenie Ogolne ONZ dnia 24 pazdziernika 1970 r., stanowi, iz stosunki
migdzynarodowe powinny by¢ prowadzone zgodnie z zasadami suwerennej rownosci

1 nieinterwencji. Ponadto w odniesieniu do zasady dotyczacej obowigzku nieingerowania
w sprawy podlegajace krajowej jurysdykcji danego panstwa deklaracja ta stanowi, ze
zadne panstwo nie moze wykorzystywac ani zach¢ca¢ do wykorzystywania srodkow
ekonomicznych, politycznych lub jakichkolwiek innych rodzajow srodkow w celu
wywarcia nacisku na inne panstwo, aby uzyskac od niego podporzadkowanie
wykonywania jego suwerennych praw i zapewni¢ mu jakiekolwiek korzysci, co
odzwierciedla miedzynarodowe prawo zwyczajowe, a zatem jest wigzgce w stosunkach
miedzy panstwami trzecimi z jednej strony a Unig i jej panstwami cztonkowskimi

z drugiej. Ponadto normy mi¢dzynarodowego prawa zwyczajowego dotyczace
odpowiedzialnos$ci panstw za dzialania niezgodne z prawem mi¢dzynarodowym znajduja
odzwierciedlenie w artykutach dotyczacych odpowiedzialno$ci panstw za dziatania
niezgodne z prawem mi¢dzynarodowym (zwanych dalej ,,ARSIWA?”), przyjetych

w 2001 r. przez Komisj¢ Prawa Migdzynarodowego Organizacji Narodéow Zjednoczonych
na jej 53. sesji i odnotowanych przez Zgromadzenie Ogolne ONZ w rezolucji 56/83.
Normy te sg wigzace stosunkach pomiedzy panstwami trzecimi z jednej strony a Unig 1 jej

panstwami cztonkowskimi z drugiej.

Wspolczesna gospodarka §wiatowa oparta na wzajemnych powigzaniach zwigksza ryzyko
stosowania wymuszenia ekonomicznego, poniewaz zapewnia panstwom wzmocnione
srodki, w tym $rodki hybrydowe, do stosowania takiego wymuszenia. Pozadane jest, aby
Unia przyczyniata si¢ do tworzenia, rozwijania i precyzowania mi¢dzynarodowych ram

zapobiegania sytuacjom wymuszenia ekonomicznego i ich eliminowania.
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(7

Istotne jest, aby dziatajac zawsze w ramach prawa mi¢dzynarodowego, Unia posiadata
odpowiedni instrument odstraszajacy panstwa trzecie od stosowania wymuszenia
ekonomicznego i przeciwdziatajacy stosowaniu takich srodkow w celu ochrony swoich
praw 1 interesOw oraz praw i interesow swoich panstw cztonkowskich. Jest to szczegolnie
wazne w przypadku, gdy panstwa trzecie ingerujag w prawnie uzasadnione suwerenne
wybory Unii lub panstwa czlonkowskiego poprzez stosowanie lub grozbe zastosowania
srodkoéw wplywajacych na handel lub inwestycje, ktore, w celu zapobiezenia zaprzestaniu
stosowania, zmianie lub przyjeciu okreslonego aktu przez Unig¢ lub jej panstwo
cztonkowskie badz w celu doprowadzenia do zaprzestania stosowania, zmiany lub
przyjecia takiego aktu, w tym wyrazenia stanowiska przez instytucj¢, organ lub jednostke
organizacyjng Unii lub panstwa czlonkowskiego. Takie srodki wptywajace na handel lub
inwestycje obejmuja nie tylko dziatania podejmowane 1 majace skutki na terytorium
danego panstwa trzeciego, ale rowniez dziatania podejmowane przez panstwo trzecie,

w tym za posrednictwem podmiotéw kontrolowanych lub zarzadzanych przez to panstwo
trzecie 1 prowadzacych dziatalno§¢ w Unii, ktore to srodki wplywaja niekorzystnie na
dziatalno$¢ gospodarcza w Unii. Termin ,,panstwo trzecie” nalezy rozumie¢ jako
obejmujacy nie tylko panstwo trzecie, ale réwniez odrebny obszar celny lub inny podmiot
prawa migdzynarodowego, poniewaz takie podmioty mogg rowniez stosowaé wymuszenie
ekonomiczne. Stosowanie tego terminu i stosowanie niniejszego rozporzadzenia nie ma
wplywu na suwerenno$¢. Ponadto niniejsze rozporzadzenie powinno by¢ stosowane

zgodnie ze stanowiskiem Unii w odniesieniu do danego panstwa trzeciego.
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(8) Niniejsze rozporzadzenie ma na celu zapewnienie skutecznej, wydajnej 1 szybkiej reakcji
Unii na stosowanie wymuszenia ekonomicznego. Ma ono zwlaszcza na celu odstraszenie
od stosowania wymuszenia ekonomicznego wobec Unii lub jej panstwa cztonkowskiego
oraz umozliwienie Unii w ostatecznosci przeciwdziatania wymuszeniu ekonomicznemu za
pomoca unijnych srodkéw reagowania. Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku
dla istniejacych instrumentéw Unii i umoéw migdzynarodowych zawartych przez Unig,

a takze dla dziatan podejmowanych na ich podstawie, ktére sg zgodne z prawem
miedzynarodowym, w dziedzinie wspolnej polityki handlowej oraz dla innych polityk

Unii.

9) Wymuszenie ekonomiczne ze strony panstw trzecich moze by¢ ukierunkowane na
dziatania w ramach polityki zagranicznej Unii lub jednego z panstw cztonkowskich,
a stwierdzenie wystgpienia wymuszenia ekonomicznego i reakcja na nie mogg mie¢
znaczacy wpltyw na stosunki z panstwami trzecimi. Konieczne jest zapewnienie spdjnych
reakcji w odrebnych, lecz powigzanych obszarach polityki. Niniejsze rozporzadzenie
pozostaje bez uszczerbku dla ewentualnych dzialan Unii na podstawie szczegdlnych
postanowien tytutu V rozdziat 2 TUE, ktore to dziatania powinny by¢ nalezycie
uwzgledniane przy rozwazaniu wszelkich reakcji na wymuszenie ekonomiczne ze strony

panstwa trzeciego.
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(10) Wymuszenie ekonomiczne ze strony panstwa trzeciego wobec panstwa cztonkowskiego
ma wplyw na unijny rynek wewnetrzny i na Unig jako calo$¢. Panstwa cztonkowskie,
dziatajgc samodzielnie, nie mogg przeciwdziata¢ wymuszeniu ekonomicznemu ze strony
panstw trzecich za pomocg srodkéw wchodzacych w zakres wspodlnej polityki handlowe;.
Z uwagi na wylaczng kompetencje powierzong Unii na mocy art. 207 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) jedynie Unia moze podejmowac dziatania.
Ponadto panstwa cztonkowskie jako odrebne podmioty prawa mi¢dzynarodowego moga
nie by¢ uprawnione do przeciwdziatania wymuszeniu ekonomicznemu wobec Unii ze
strony panstw trzecich. W zwiazku z tym konieczne jest stworzenie srodkéw do
skutecznego osiggnigcia tych celow na poziomie Unii. Niniejsze rozporzadzenie pozostaje

bez uszczerbku dla podziatu kompetencji pomiedzy Unig a jej panstwa cztonkowskie.
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(11)

(12)

Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci, w celu utworzenia skutecznych i kompleksowych ram
dziatania Unii przeciwko wymuszeniu ekonomicznemu, konieczne i wlasciwe jest
ustanowienie przepiséw dotyczacych badania i stwierdzenia istnienia wymuszenia
ekonomicznego stosowanego przez panstwa trzecie oraz przeciwdziatania takiemu
wymuszeniu. Przed zastosowaniem unijnych §rodkéw reagowania nalezy zbada¢ fakty,
stwierdzi¢ wystgpienie wymuszenia ekonomicznego, a w stosownych przypadkach oraz
pod warunkiem, ze panstwo trzecie podejmuje rozmowy w dobrej wierze, podja¢ starania
w celu wypracowania rozwigzania we wspotpracy z odnosnym panstwem trzecim.
Wszelkie §rodki wprowadzone przez Uni¢ powinny by¢ proporcjonalne i nie powinny
przekracza¢ szkody wyrzadzonej Unii. Kryteria wyboru oraz okre$lania unijnych srodkow
reagowania powinny uwzglednia¢ w szczeg6lnosci skuteczno$¢ unijnych srodkoéw
reagowania w spowodowaniu zaprzestania stosowania wymuszenia ekonomicznego oraz,
na zadanie, naprawienie szkody wyrzadzonej Unii, a takze potrzebg unikania lub
minimalizowania skutkow ubocznych, nieproporcjonalnej ztozono$ci administracyjnej
oraz obcigzen i1 kosztow naktadanych w szczeg6lnos$ci na unijne podmioty gospodarcze,

a takze interes Unii. W zwigzku z tym niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co

jest konieczne do osiggnigcia zatozonych celow, zgodnie z art. 5 ust. 4 TUE.

Wszelkie dziatania podj¢te przez Uni¢ na podstawie niniejszego rozporzadzenia powinny
by¢ zgodne z prawem migdzynarodowym, w tym z mi¢dzynarodowym prawem
zwyczajowym. Wéréd umow migdzynarodowych zawartych przez Unig 1 panstwa
cztonkowskie Porozumienie ustanawiajace Swiatowa Organizacje Handlu (WTO) stanowi
podstawe wielostronnego systemu handlu opartego na zasadach. Dlatego wazne jest, aby
Unia nadal wspierata ten system, w ktorego centrum znajduje si¢ WTO, oraz by

w stosownych przypadkach korzystata z jego systemu rozstrzygania sporow.
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(13)

Zgodnie z art. 22 oraz art. 49-53 ARSIWA mig¢dzynarodowe prawo zwyczajowe pozwala
— na okreslonych warunkach, takich jak proporcjonalno$¢ i wezesniejsze powiadomienie —
na natozenie srodkow zaradczych, tj. srodkow ktére w przeciwnym razie bytyby sprzeczne
z migdzynarodowymi zobowigzaniami strony poszkodowanej wobec panstwa
odpowiedzialnego za naruszenie prawa mi¢dzynarodowego i ktére maja na celu
doprowadzenie do zaprzestania naruszenia lub do naprawienia szkody. W zwiazku z tym
unijne srodki reagowania mogg obejmowac — w razie potrzeby — nie tylko $rodki zgodne

z migdzynarodowymi zobowigzaniami Unii, ale takze niewykonanie zobowigzan
migdzynarodowych wobec danego panstwa trzeciego, o ile wymuszenie ekonomiczne
stosowane przez panstwo trzecie stanowi dziatanie niezgodne z prawem
migdzynarodowym. Zgodnie z prawem mig¢dzynarodowym oraz zasadg proporcjonalnosci
srodki zaradcze musza by¢ wspdimierne do poniesionej szkody, z uwzglednieniem wagi
dziatania niezgodnego z prawem mi¢dzynarodowym i odno$nych praw. W tym wzgledzie
szkoda wyrzadzona Unii lub panstwu cztonkowskiemu obejmuje na gruncie prawa

mig¢dzynarodowego szkody wyrzadzone podmiotom gospodarczym w Unii.
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(14) Jezeli wymuszenie ekonomiczne stanowi dzialanie niezgodne z prawem
migdzynarodowym, Unia powinna, w stosownych przypadkach, oprécz zaprzestania
stosowania wymuszenia ekonomicznego, zwroci¢ si¢ do danego panstwa trzeciego
o naprawienie szkody wyrzadzonej Unii, zgodnie z art. 31 oraz art. 34-39 ARSIWA.

W przypadku uzyskania przez Uni¢ odszkodowania za szkod¢ poniesiong przez podmioty
unijne moze ona — w stosownych przypadkach i w mozliwym zakresie — rozwazy¢
przekazania tego odszkodowania podmiotom unijnym, ktoére poniosty strate w wyniku

wymuszenia ekonomicznego.
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(15)

Wymuszanie jest zakazang w prawie migdzynarodowym sytuacja — a tym samym
dziataniem niezgodnym z prawem — w ktorej panstwo stosuje $rodki takie jak ograniczenia
handlu lub inwestycji w celu sktonienia innego panstwa do dziatania lub zaniechania
dziatania, do ktorego to panstwo nie jest zobowigzane na podstawie prawa
migdzynarodowego, a ktore lezy w zakresie jego suwerennosci, w przypadku gdy
wymuszenie osigga okreslony prog jakosciowy lub ilosciowy, w zalezno$ci od
zamierzonego celu oraz zastosowanych srodkéw. Komisja i Rada powinny uwzglednié
kryteria jakosciowe i ilosciowe, ktére pomoga w ustaleniu, czy panstwo trzecie ingeruje

w prawnie uzasadnione suwerenne wybory Unii lub jej panstwa cztonkowskiego i czy jego
dzialanie stanowi wymuszenie ekonomiczne wymagajace reakcji Unii. Wsrdd tych
kryteriow powinny znalez¢ si¢ elementy charakteryzujace, zar6wno pod wzgledem
jako$ciowym, jak i iloSciowym, w szczeg6lnosci forme, skutki i cel srodkow wdrazanych
przez panstwo trzecie. Zastosowanie tych kryteriow zagwarantowatoby, ze zakresem
niniejszego rozporzadzenia obj¢te bytyby jedynie wymuszenia ekonomiczne

o wystarczajaco powaznych skutkach, a w przypadku wymuszen ekonomicznych
polegajacych na grozbie — wiarygodne grozby. Ponadto Komisja i Rada powinny
doktadnie zbada¢, czy dziatanie danego panstwa trzeciego jest prawnie uzasadnione

z uwagi na to, ze jego celem jest ochrona kwestii uznanych na szczeblu
mig¢dzynarodowym, takich jak miedzy innymi utrzymanie mi¢dzynarodowego pokoju

1 bezpieczenstwa, ochrona praw czlowieka, ochrona srodowiska lub walka ze zmiang

klimatu.
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(16)

(17)

Dziatania panstw trzecich zgodnie z migdzynarodowym prawem zwyczajowym obejmuja
wszystkie formy dziatania lub zaniechania, w tym grozby, ktére mozna przypisaé panstwu
zgodnie z miedzynarodowym prawem zwyczajowym. Art. 2 lit. a) i art. 4—11 ARSIWA
potwierdzaja, ze zgodnie z migdzynarodowym prawem zwyczajowym za dziatanie
panstwa uznaje si¢ w szczegdlnosci: postepowanie organu panstwowego, osoby lub
podmiotu niebgdacych organem panstwowym, ale uprawnionych na mocy prawa tego
panstwa do wykonywania cze$ci uprawnien publicznych, postepowanie organu
przekazanego do dyspozycji panstwa przez inne panstwo, postepowanie osoby lub grupy
0s6b dziatajacych zgodnie z instrukcjami tego panstwa, pod kierownictwem lub kontrolg
tego panstwa, postepowanie osoby lub grupy oséb, ktére wykonujg cze$¢ uprawnien
publicznych w przypadku braku lub nieskuteczno$ci wtadz publicznych

1 w okoliczno$ciach wymagajacych wykonywania przez nie tej cze$ci uprawnien, a takze

postgpowanie, ktdre panstwo uznaje i przyjmuje jako swoje wilasne.

Komisja powinna zbadaé, czy $rodki panstwa trzeciego stanowig wymuszenie
ekonomiczne. Komisja powinna przeprowadzi¢ takie badanie na podstawie informacji
otrzymanych z dowolnego wiarygodnego zrédta, w tym od osob fizycznych i prawnych,
Parlamentu Europejskiego, panstwa cztonkowskiego lub zwigzkéw zawodowych. Aby
ustalié, czy panstwo trzecie stosuje srodki wptywajace na handel lub inwestycje, ktére
stanowig wymuszenie ekonomiczne, lub grozi zastosowaniem takich srodkow, ocena

Komisji i Rady powinna opierac si¢ na faktach.
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(18) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia oraz
ze wzgledu na wyjatkowy charakter wymuszenia ekonomicznego majacego wptyw na
handel 1 inwestycje nalezy powierzy¢ Radzie uprawnienia wykonawcze w zakresie
stwierdzenia wymuszenia ekonomicznego oraz tego, czy nalezy zwroci¢ si¢ o naprawienie
szkody wyrzadzonej Unii. Powierzenie uprawnien wykonawczych Radzie ogranicza si¢ do
okolicznos$ci wynikajacych z wymuszenia ekonomicznego i dotyczy tych okolicznosci i nie

nalezy go traktowac jako precedensu.
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(19)

W przypadku gdy Komisja, po przeprowadzeniu badania, stwierdzi, ze $rodek panstwa
trzeciego stanowi wymuszenie ekonomiczne, powinna ona przedlozy¢ Radzie wniosek
dotyczacy aktu wykonawczego stwierdzajacego, ze srodek panstwa trzeciego spetnia
warunki wystgpienia wymuszenia ekonomicznego. We wniosku tym Komisja okresla
orientacyjny okres, w ktorym moze ona oceni¢, czy spelnione sg warunki przyjecia
unijnych $rodkéw reagowania. W stosownych przypadkach Komisja powinna rowniez
przedlozy¢ Radzie wniosek dotyczacy aktu wykonawczego stwierdzajgcego, ze Unia

zwraca si¢ do panstwa trzeciego o naprawienie szkody wyrzadzonej Unii. Ponadto

wymuszenie ekonomiczne moze mie¢ wplyw na Uni¢ lub dowolne panstwo cztonkowskie,

a tym samym powodowac¢ potrzebe szybkiego dzialania na mocy niniejszego
rozporzadzenia 1 zgodnie z unijnymi zasadami solidarno$ci miedzy panstwami
cztonkowskimi i lojalnej wspotpracy. W rezultacie, Rada powinna dziata¢ szybko

i dotozy¢ wszelkich staran, aby przyja¢ decyzje w ciagu 8 tygodni od przedtozenia
wniosku przez Komisje. Przy wykonywaniu swoich uprawnien wykonawczych Rada
powinna dziata¢ zgodnie z warunkami wystgpienia wymuszenia ekonomicznego oraz
kryteriami w celu okreslenia czy stosowne jest zwrdcenie si¢ do panstwa trzeciego

o naprawe szkody wyrzadzonej Unii.
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(20) Aby zapewni¢ zaprzestanie stosowania wymuszenia ekonomicznego oraz — na zadanie —
naprawienie szkody wyrzadzonej Unii, Unia powinna dazy¢ do szybkiego
1 sprawiedliwego rozwigzania tej kwestii. W zwiazku z tym Komisja powinna zapewni¢
odpowiednig mozliwos¢ konsultacji z danym panstwem trzecim oraz, jezeli to panstwo
trzecie jest gotowe do podjecia konsultacji w dobrej wierze, szybko podjac¢ z nim
rozmowy. W trakcie takich konsultacji Komisja powinna stara¢ si¢ korzystac z takich
srodkoéw jak bezposrednie negocjacje, poddanie sprawy pod arbitraz miedzynarodowy,
mediacja, postepowanie pojednawcze lub dobre ustugi strony trzeciej, bez uszczerbku dla
podziatu kompetencji migdzy Unig a panstwami cztonkowskimi. W szczegdlnosci
w przypadku gdy panstwo trzecie zawiesza stosowanie wymuszenia ekonomicznego
1 zgadza si¢ na poddanie sprawy pod arbitraz migdzynarodowy, w razie potrzeby nalezy
zawrze¢ umow¢ miedzynarodowa z tym panstwem trzecim. Taka umowa migdzynarodowa
moze zosta¢ zawarta albo przez Unig, zgodnie z art. 218 TFUE, albo przez zainteresowane

panstwo cztonkowskie.

(21) Unia powinna wspiera¢ panstwa trzecie odczuwajace skutki takiego samego lub
podobnego wymuszenia ekonomicznego lub inne zainteresowane panstwa trzecie oraz
powinna z nimi wspotpracowaé. Unia powinna uczestniczy¢ w miedzynarodowej
koordynacji na wszelkich forach dwustronnych, fakultatywnych lub wielostronnych, ktore
sa odpowiednie do zapobiegania stosowaniu wymuszenia ekonomicznego lub jego
eliminowania. Komisja powinna wyrazi¢ stanowisko Unii po konsultacji z Rada, stosownie
do przypadku, zgodnie z Traktatami oraz, w stosownych przypadkach, z udziatem panstw

cztonkowskich.
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(22)

Unia powinna aktywnie wykorzystywa¢ wszystkie dostgpne mozliwosci podj¢cia rozmow
z odno$nym panstwem trzecim, takie jak negocjacje, arbitraz lub mediacja, oraz powinna
stosowac srodki reagowania jedynie w przypadkach, gdy rozwigzania te nie prowadzg do
szybkiego 1 skutecznego zaprzestania stosowania wymuszenia ekonomicznego i —

w stosownych przypadkach i gdy Unia zada tego od danego panstwa trzeciego — do
naprawienia szkody wyrzadzonej Unii, oraz gdy dziatanie jest niezbedne dla ochrony
interesOw 1 praw Unii 1 jej panstw cztonkowskich na mocy prawa migdzynarodowego,

a podjecie takiego dziatania lezy w interesie Unii. W niniejszym rozporzadzeniu nalezy
okresli¢ majace zastosowanie zasady 1 procedury wprowadzania i stosowania unijnych
srodkow reagowania oraz umozliwi¢ podjecie szybkich dziatan, jezeli jest to konieczne do

zachowania skutecznosci takich unijnych $§rodkow reagowania.
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(23)

Unijne $rodki reagowania przyjmowane na podstawie niniejszego rozporzadzenia powinny
by¢ wybierane i opracowywane w oparciu o obiektywne kryteria takie jak: skuteczno$¢
srodkoéw w naktanianiu do zaprzestania stosowania wymuszenia ekonomicznego oraz,

w stosownych przypadkach, naprawienia szkody wyrzadzonej Unii; potencjat w zakresie
udzielania wsparcia unijnym podmiotom gospodarczym odczuwajacym skutki
wymuszenia ekonomicznego; cel polegajacy na uniknigciu lub minimalizowaniu
negatywnego wpltywu gospodarczego lub innego dla Unii; oraz unikanie
nieproporcjonalnego obcigzenia administracyjnego i kosztow przy stosowaniu unijnych
srodkoéw reagowania. Nalezy chroni¢ srodowisko inwestycyjne i unijng gospodarke oparta
na wiedzy. Kluczowe znaczenie ma uwzglednianie przy wyborze i opracowaniu unijnych
srodkoéw reagowania interesu Unii, ktory obejmuje interesy unijnych sektoréw wyzszego

1 nizszego szczebla oraz konsumentow koncowych w Unii. Rozwazajac unijne srodki
reagowania, Komisja powinna da¢ pierwszenstwo srodkom, ktoére nie mialyby
nieproporcjonalnego wplywu na pewnos$¢ prawa i przewidywalno$¢ srodkow dla
podmiotdéw gospodarczych oraz na zarzadzanie odpowiednimi przepisami krajowymi.

W przypadku gdy Komisja rozwaza unijne $rodki reagowania majace wpltyw na
zezwolenia, rejestracje, licencje lub inne prawa na potrzeby dzialalnosci handlowe;j,
powinna da¢ pierwszenstwo §rodkom, ktore maja wplyw na procedury stosowane w catej
Unii, 1 opartym na prawie wtornym lub, w przypadku gdy takie srodki nie sg stosowne,
srodkom w obszarach, w ktorych prawo Unii jest rozwinigte. Unijne $rodki reagowania nie
powinny kolidowa¢ z decyzjami administracyjnymi, ktore oparte sg na ocenie dowodow
naukowych. Unijne $rodki reagowania nalezy wybiera¢ sposrod szerokiego wachlarza
mozliwosci, aby umozliwi¢ przyjecie najodpowiedniejszych srodkow w poszczegdlnych

przypadkach.
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(24) Unia powinna mie¢ mozliwos$¢ przyjmowania unijnych §rodkéw reagowania
o zastosowaniu ogolnym, ktore sa opracowane w taki sposob, aby miaty wptyw na
poszczegblne sektory, regiony lub podmioty z danego panstwa trzeciego. Unia powinna
rowniez mie¢ mozliwos¢ przyjmowania unijnych srodkow reagowania majacych
zastosowanie do niektorych osob fizycznych lub prawnych, ktore sg zwigzane lub maja
powigzania z rzagdem panstwa trzeciego i ktdre prowadzg lub moga prowadzi¢ dzialania
objete art. 207 TFUE. Takie ukierunkowane unijne srodki reagowania moga spowodowac
szybkie zaprzestanie stosowania wymuszenia ekonomicznego, przy jednoczesnym
skutecznym unikaniu lub minimalizowaniu negatywnych skutkow takiego wymuszenia dla
gospodarek panstw cztonkowskich, unijnych podmiotéw gospodarczych i konsumentow

koncowych w Unii.
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(25) W ramach reakcji Unii majacej na celu sktonienie panstw trzecich do zaprzestania
stosowania wymuszenia ekonomicznego Komisja moze réwniez przyjac srodki na
podstawie innych niz niniejsze rozporzadzenie instrumentéw prawnych, ktore przyznajg
Komisji szczegdlne uprawnienia, na przyktad w odniesieniu do przyznawania
finansowania unijnego lub mozliwo$ci ograniczenia uczestnictwa w unijnych programach
ramowych w zakresie badan naukowych i innowacji, zgodnie z procedurami okreslonymi
w tych instrumentach. Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla zasad
1 procedur okreslonych w takich innych instrumentach prawnych. Komisja powinna
zapewni¢ koordynacj¢ przyjmowania srodkéw okreslonych w zataczniku I ze §rodkami,
ktore przyjmuje na podstawie aktow prawnych Unii innych niz niniejsze rozporzadzenie.
W szczeg6lnosci ogodlna reakcja Unii powinna by¢ proporcjonalna i nie powinna
przekracza¢ poziomu szkody wyrzadzonej Unii. Bez uszczerbku dla wszelkich
obowigzkow sprawozdawczych wobec Parlamentu Europejskiego lub Rady,
przewidzianych w takich innych instrumentach prawnych, Komisja powinna informowa¢
Parlament Europejski i Rade o dziataniach podejmowanych w ramach takich instrumentow

zsynchronizowanych z unijnymi $§rodkami reagowania.

(26) W celu ustalenia unijnych §rodkow reagowania nalezy okresli¢ reguty dotyczace
pochodzenia w odniesieniu do towarow oraz ustlug, a takze dotyczace przynaleznosci
panstwowej ustugodawcow, inwestycji oraz podmiotow prawa wilasnos$ci intelektualne;.
Reguly pochodzenia i przynalezno$¢ panstwowa nalezy okresla¢ w Swietle
obowigzujacych regut dotyczacych handlu 1 inwestycji niepreferencyjnych, majacych

zastosowanie na mocy prawa Unii 1 uméw mie¢dzynarodowych zawartych przez Unie.
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(27) W dazeniu do zaprzestania stosowania wymuszenia ekonomicznego w konkretnym
przypadku oraz, w stosownych przypadkach, naprawienia wyrzadzonej szkody, unijne
srodki reagowania polegajgce na ograniczeniach w zakresie bezposrednich inwestycji
zagranicznych lub handlu ustugami powinny mie¢ zastosowanie wytacznie w odniesieniu
do ustug $wiadczonych w Unii lub inwestycji bezpos$rednich dokonywanych w Unii przez
co najmniej jedng osobe prawng majacg siedzibe w Unii, bedaca wlasnoscig osob
z odnosnego panstwa trzeciego lub przez nie kontrolowana, jezeli jest to konieczne do
zapewnienia skutecznos$ci unijnych srodkéw reagowania, a w szczegolnosci do
zapobiegania ich unikania lub obchodzenia. Decyzja o natozeniu takich ograniczen
powinna by¢ nalezycie uzasadniona w aktach wykonawczych przyjetych na podstawie

niniejszego rozporzadzenia w $wietle kryteriow okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.

(28) Po przyjeciu unijnych srodkow reagowania Komisja powinna stale ocenia¢ sytuacje
wymuszenia ekonomicznego, skutecznos¢ unijnych srodkéw reagowania i ich skutki na
interes Unii, w celu odpowiedniego dostosowania, zawieszenia lub zakonczenia
stosowania unijnych §rodkow reagowania. Konieczne jest zatem okreslenie zasad
1 procedur zmiany, zawieszenia i zakonczenia stosowania unijnych srodkéw reagowania
oraz okoliczno$ci, w ktorych przyjecie jak i zmiana, zawieszenie lub zakonczenie

stosowania unijnych §rodkow reagowania jest wlasciwe.

(29) Zasadnicze znaczenie ma zapewnienie mozliwosci wlaczenie zainteresowanych stron,
w tym przedsigbiorstw, w proces przyjmowania i zmian unijnych $rodkow reagowania
oraz, w stosownych przypadkach, zawieszania i konczenia ich stosowania, z uwagi na

potencjalny wptyw na takie zainteresowane strony.
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(30) W $wietle wymuszenia ekonomicznego ze strony panstw trzecich oraz w szczegdlnosci
jego czestotliwosci 1 wagi, Komisja powinna, w celu zapewnienia spdjnosci z kazdym
stosownym aktem prawnym Unii, utworzy¢ pojedynczy punkt kontaktowy na potrzeby
niniejszego rozporzadzenia i w rezultacie dziata¢ w celu zapewnienia, aby Unia byla

w stanie lepiej przewidywa¢ wymuszenia ekonomiczne i skutecznie na nie odpowiadac.

(31) Wazne jest zapewnienie, aby Parlament Europejski i Rada byty regularnie i terminowo
informowane o istotnych zmianach w stosowaniu niniejszego rozporzadzenia oraz,

w stosownych przypadkach, miaty mozliwos¢ wymiany pogladow z Komisja.
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(32) Aby umozliwi¢ dostosowanie regut pochodzenia lub zasad okres$lania przynalezno$ci
panstwowej w celu uwzglednienia odpowiednich zmian instrumentoéw mig¢dzynarodowych
1 doswiadczen w stosowaniu srodkOw na mocy niniejszego rozporzadzenia lub innych
aktéw Unii, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art.
290 TFUE w odniesieniu do zmiany zatacznika II. Szczegodlnie wazne jest, aby w czasie
prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi
w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa!. W szczego6lnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie udzial na rownych zasadach w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te
otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich,
a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup

ekspertow Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

(33) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wdrazania unijnych §rodkow reagowania na
mocy niniejszego rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze.
Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) nr 182/20112.

1 Dz.U.L 123 212.5.2016, s. 1.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego
2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa

cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z28.2.2011, s. 13).
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(34) Zaro6wno w odniesieniu do przyje¢cia, jak i zmiany, zawieszenia lub zakofczenia
stosowania unijnych §rodkow reagowania nalezy stosowac procedure sprawdzajaca,
zwazywszy, ze srodki te okreslajg reakcje Unii na wymuszenie ekonomiczne
objete zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia. Biorac pod uwage szczegdlny
charakter niniejszego rozporzadzenia oraz szczegdlng wrazliwos$¢ zwigzang z unijnymi
srodkami reagowania, Komisja nie powinna przyjmowac projektu aktu wykonawczego
w sprawie unijnych srodkéw reagowania, jezeli Komitet nie wyda opinii na jego temat.
Wykonujgc swoje uprawnienia wykonawcze, Komisja powinna zwroci¢ szczegdlng uwage
na rozwigzania, ktore cieszg si¢ jak najwigkszym poparciem wsrod panstw cztonkowskich,
oraz — na wszystkich etapach procedury, w tym w komitecie odwotawczym — na
znalezieniu zrownowazonych rozwigzan i unikaniu przeciwstawiania si¢ dominujgcemu
stanowisku panstw czlonkowskich, w szczegolnosci w odniesieniu do stosownosci

projektu aktu wykonawczego.

(35) Komisja powinna przyjmowa¢ akty wykonawcze majace natychmiastowe zastosowanie
0 ograniczonym okresie obowigzywania, jezeli, w uzasadnionych przypadkach zwigzanych
ze zmiang lub zawieszeniem unijnych srodkéw reagowania, jest to uzasadnione
szczegolnie pilng potrzeba wymagajaca szybkiego dziatania w celu unikniecia
nieodwracalnej szkody wyrzadzonej Unii lub panstwu cztonkowskiemu lub zapewnienia
zgodnosci z prawem migdzynarodowym. Takie szybkie dziatanie mogloby zapobiec
szkodom gospodarczym wynikajagcym z wymuszenia ekonomicznego lub zaostrzeniu
takich szkod, w szczego6lnosci w celu ochrony powaznych i Zywotnych intereséw Unii lub

panstwa cztonkowskiego.

PE-CONS 34/1/23 REV 1 22
PL



(36) Dziatania podejmowane na mocy niniejszego rozporzadzenia, w tym przyjmowanie
unijnych $rodkéw reagowania, ktdre maja zastosowanie do niektérych oséb fizycznych lub
prawnych, muszg by¢ zgodne z Kartg praw podstawowych Unii Europejskiej. Ponadto
przetwarzanie danych osobowych na podstawie niniejszego rozporzadzenia musi by¢
zgodne z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi ochrony danych osobowych.
Przetwarzanie danych osobowych przez urzednikéw panstw cztonkowskich uzyskujacych
informacje na mocy niniejszego rozporzadzenia ma odbywac si¢ zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679'. Przetwarzanie
danych osobowych przez instytucje Unii ma odbywac si¢ zgodnie z rozporzadzeniem

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/17252.

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 .
w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogblne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 2 4.5.2016, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika
2018 r. w sprawie ochrony os6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 1 decyzji nr 1247/2002/WE
(Dz.U.L295z21.11.2018, s. 39).
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(37) Komisja powinna ocenia¢ unijne $rodki reagowania przyjmowane na podstawie
niniejszego rozporzadzenia pod wzgledem ich skutecznosci 1 funkcjonowania oraz,
w stosownych przypadkach, formutowac¢ wnioski dotyczace przysztych unijnych srodkow
reagowania. Po zdobyciu wystarczajacego doswiadczenia w zakresie stosowania
1 wdrazania niniejszego rozporzadzenia Komisja powinna takze dokona¢ jego przegladu,
a takze jego powigzan z innymi politykami Unii i istniejagcymi instrumentami prawnymi,
w tym z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 2271/961. Przeglad niniejszego rozporzadzenia
powinien obejmowac jego zakres stosowania, funkcjonowanie, efektywnos¢ 1 skutecznos¢.
Komisja powinna przedstawia¢ sprawozdanie ze swojej oceny Parlamentowi

Europejskiemu i Radzie,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2271/96 z dnia 22 listopada 1996 r. zabezpieczajace przed
skutkami eksterytorialnego stosowania ustawodawstwa przyjetego przez panstwo trzecie
oraz dziataniami opartymi na nim lub z niego wynikajacymi (Dz.U. L 309 z 29.11.1996,
s. 1.
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Artykut 1

Przedmiot i zakres

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie w przypadku wymuszenia ekonomicznego ze
strony panstwa trzeciego. Okresla ono zasady i procedury stuzgce zapewnieniu skuteczne;j
ochrony interesow Unii i jej panstw cztonkowskich przed stosowaniem wymuszenia

ekonomicznego przez panstwo trzecie.

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy reagowania Unii na wymuszenie ekonomiczne
w celu odstraszenia od stosowania wymuszenia ekonomicznego lub doprowadzenia do
zaprzestania stosowania wymuszenia ekonomicznego, jednoczesnie umozliwiajac Unii —
Ww ostatecznosci — przeciwdziatanie wymuszeniu ekonomicznemu za pomocg unijnych

srodkow reagowania.

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia roOwniez ramy dochodzenia przez Uni¢ w stosownych

przypadkach odszkodowania za szkode wyrzadzong Unii.

Wszelkie dziatania podejmowane na podstawie niniejszego rozporzadzenia muszg by¢
zgodne z prawem migdzynarodowym i by¢ prowadzone zgodnie z zasadami i celami

dziatah zewnetrznych Unii.

Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla istniejagcych instrumentoéw Unii
1 umow migdzynarodowych zawartych przez Unig, a takze dla dzialan podejmowanych na
ich podstawie, ktore sg zgodne z prawem migdzynarodowym, w dziedzinie wspdlnej

polityki handlowej oraz dla innych polityk Unii.
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5. Niniejsze rozporzadzenie nie wptywa na podziat kompetencji pomigdzy Unig a jej

panstwami cztonkowskimi.

Artykut 2

Wymuszenie ekonomiczne

1. Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia wymuszenie ekonomiczne wystepuje wowczas,
gdy panstwo trzecie stosuje $rodek panstwa trzeciego wywierajacy wplyw na handel lub
inwestycje lub grozi jego zastosowaniem, aby zapobiec zaprzestaniu stosowania, zmianie
lub przyjeciu okreslonego aktu przez Unig lub panstwo cztonkowskie lub doprowadzi¢ do
zaprzestania stosowania, zmiany lub przyjecia takiego aktu, ingerujac tym samym

w prawnie uzasadnione suwerenne wybory Unii lub panstwa cztonkowskiego.

2. Ustalajac, czy warunki okreslone w ust. 1 s3 spetnione, Komisja i Rada uwzgledniaja

nastepujace kwestie:

a)  intensywno$¢, dotkliwos¢, czestotliwosé, czas trwania, zasigg i skale srodka panstwa
trzeciego, w tym jego wptyw na stosunki handlowe lub inwestycyjne z Unig, oraz

wynikajacg z niego presje na Uni¢ lub panstwo cztonkowskie;

b)  to, czy panstwo trzecie angazuje si¢ w ingerencj¢ majaca na celu doprowadzenie do
przyjecia lub uniemozliwienia przyjecia przez Unig, panstwo cztonkowskie lub inne

panstwo trzecie okreslonych aktow;

c)  zakres, w jakim Srodek panstwa trzeciego narusza suwerenno$¢ Unii lub panstwa

cztonkowskiego;
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d)  to, czy panstwo trzecie dziala w oparciu o uzasadnione obawy uznawane na arenie

migdzynarodowej;

e) to, czyiw jaki sposob panstwo trzecie przed wprowadzeniem lub zastosowaniem
srodkow panstwa trzeciego poczynito powazne starania w dobrej wierze w celu
rozwigzania sprawy w drodze koordynacji lub arbitrazu migdzynarodowego

w ramach rozmow dwustronnych albo na forum migdzynarodowym.

Artykut 3
Definicje

Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,,srodek panstwa trzeciego” oznacza dzialanie lub zaniechanie, ktére mozna przypisaé

panstwu trzeciemu na mocy prawa mi¢dzynarodowego;

2) ,okreslony akt” oznacza akt prawny lub inny, w tym wyrazenie stanowiska, instytucji,
organu lub jednostki organizacyjnej, odpowiednio Unii, panstwa cztonkowskiego lub

panstwa trzeciego;

3) ,»szkoda wyrzadzona Unii” oznacza negatywny wptyw, w tym szkody gospodarcze, na
Unig lub panstwo czlonkowskie, w tym na unijne podmioty gospodarcze, spowodowany

wymuszeniem ekonomicznym,;
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4)

,panstwo trzecie” oznacza panstwo, oddzielny obszar celny lub inny podmiot prawa

mie¢dzynarodowego inny niz Unia lub panstwo czlonkowskie.

Artykut 4

Badanie srodkow panstwa trzeciego

Komisja moze — z wlasnej inicjatywy lub na nalezycie uzasadniony wniosek — zbadaé
srodek panstwa trzeciego w celu stwierdzenia, czy spetnia on warunki okre$lone w art. 2

ust. 1.

Badajac $rodek panstwa trzeciego, Komisja dziala szybko. Badanie zwykle nie moze trwac

dhuzej niz 4 miesigce.

Komisja przeprowadza badanie w oparciu o potwierdzone informacje zgromadzone
z wlasnej inicjatywy lub otrzymane z wiarygodnego zrddta, w tym od panstwa
cztonkowskiego, Parlamentu Europejskiego, podmiotéw gospodarczych lub zwigzkow

zawodowych.

Komisja zgodnie z art. 15 zapewnia ochrong informacji poufnych, w tym, w razie

potrzeby, ochrone tozsamosci osoby, ktora przekazata te informacje.

Komisja ustanawia publicznie dostepne bezpieczne narzedzie w celu utatwienia

przekazywania jej informacji.
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3. Komisja w odpowiednim czasie informuje panstwa czlonkowskie o rozpoczeciu badan

oraz o istotnych zmianach w odniesieniu do trwajacych badan.
4. Komisja w razie potrzeby zbiera informacje na temat wplywu srodkéw panstwa trzeciego.

Komisja moze zwrécic si¢ do panstw cztonkowskich o przekazanie takich informacji,

a panstwa cztonkowskie niezwlocznie odpowiadaja na takie wezwanie.

Publikujac zawiadomienie w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej oraz, w stosownych
przypadkach, za pomocg innych odpowiednich srodkow komunikacji publicznej, Komisja
moze zwrdci¢ si¢ do zainteresowanych stron o przedtozenie informacji. Komisja okresla
termin przedlozenia tych informacji, uwzgledniajac okres wskazany w ust. 2 akapit

pierwszy.

W przypadku opublikowania takiego zawiadomienia Komisja powiadamia zainteresowane

panstwo trzecie o rozpoczeciu badania.
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Artykut 5

Stwierdzenie w odniesieniu do srodka panstwa trzeciego

Jezeli po przeprowadzeniu badania zgodnie z art. 4 Komisja stwierdzi, ze srodek panstwa
trzeciego spetnia warunki okreslone w art. 2 ust. 1, przedktada Radzie wniosek dotyczacy
aktu wykonawczego stwierdzajacego, ze srodek panstwa trzeciego spetnia warunki

okreslone w art. 2 ust. 1.
We wniosku tym Komisja wyjasnia, w jaki sposob spetnione sg te warunki.

We wniosku okresla si¢ orientacyjny okres na przeprowadzenie przez Komisje oceny, czy
warunki okreslone w art. 8 ust. 1 zostaty spetnione. Okres ten nie moze przekraczac 6
miesigcy, chyba ze w §wietle szczegdlnych okolicznosci danego przypadku niezbedny jest

odpowiednio uzasadniony dtuzszy okres.

We wniosku, o ktérym mowa w ust. 1, lub w kolejnym wniosku dotyczacym aktu
wykonawczego Rady Komisja w stosownych przypadkach proponuje, aby Rada
zdecydowata o zwrdceniu si¢ do panstwa trzeciego o naprawienie szkody wyrzadzonej

Unii.

Podstawe oceny, czy wlasciwe jest zwrdcenie si¢ do panstwa trzeciego o naprawienie
szkody wyrzadzonej Unii, stanowig wszystkie okolicznosci danego przypadku. Ocena ta
opiera si¢ w szczegolnosci na charakterze 1 zakresie wyrzadzonej szkody oraz na ogdlnym
zobowigzaniu wynikajgcym z miedzynarodowego prawa zwyczajowego do petnego

naprawienia szkody spowodowanej dziataniem niezgodnym z prawem mi¢dzynarodowym.
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Przed przedtozeniem wniosku, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, jezeli jest to
przydatne w celu ustalenia, o ktorym mowa w tym ustgpie, Komisja, bez uszczerbku dla
wszelkich mozliwosci podjecia rozméw z odnosnym panstwem trzecim na mocy art. 6,
wzywa panstwo trzecie do przedstawienia uwag w okreslonym terminie. Taki termin jest
rozsadny i nie moze nadmiernie op6znia¢ przediozenia przez Komisj¢ wniosku, o ktérym

mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.

Przed przedtozeniem wniosku, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, Komisja
informuje Parlament Europejski o wnioskach z badania przeprowadzonego zgodnie

z art. 4.

Rada przyjmuje akty wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 1 1 2, stanowigc wigkszoscia

kwalifikowana.

Rada, stanowiac wigkszo$cig kwalifikowang, moze zmieni¢ wnioski, o ktérych mowa

wust. 112.
W sytuacjach okreslonych w niniejszym artykule Rada dziata szybko.

Rada podejmuje dziatania w ciggu 8 tygodni od przedlozenia wnioskéw, o ktérych mowa

wust. 112.

Na zasadzie odstepstwa od akapitu drugiego, Rada moze podja¢ decyzje¢ po uptywie tego
osmiotygodniowego okresu, pod warunkiem ze poinformuje Komisj¢ o opdznieniu 1 jego

powodach.
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Okres, w jakim Rada podejmuje dziatania, co do zasady nie moze przekraczaé tacznie

10 tygodni od przedlozenia wnioskow, o ktérym mowa w ust. 11 2.

Wykonujgc swoje uprawnienia wykonawcze, Rada stosuje art. 2 ust. 1, okreslajacy
warunki wystgpienia wymuszenia ekonomicznego, 1 kryteria okreslone w ust. 2 akapit
drugi niniejszego artykutu oraz wyjasnia, w jaki sposdb warunki te sg spetnione, a kryteria

stosowane.

7. Akty wykonawcze przyjmowane na podstawie niniejszego artykutu publikowane sg

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

8. Parlament Europejski jest informowany o wszelkich aktach wykonawczych

zaproponowanych lub przyjetych na podstawie niniejszego artykutu.

0. W przypadku przyjecia przez Rade aktu wykonawczego, o ktorym mowa w ust. 1, Komisja
odpowiednio informuje o tym panstwo trzecie i zwraca si¢ do tego panstwa trzeciego

o natychmiastowe zaprzestanie stosowania wymuszenia ekonomicznego.

10. W przypadku przyjecia przez Rade aktu wykonawczego, o ktdrym mowa w ust. 2, Komisja
zwraca si¢ do panstwa trzeciego o naprawienie szkody wyrzadzonej Unii, w rozsadnym

terminie.
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Artykut 6

Podjecie rozmow z panstwem trzecim

1. Po przyjeciu aktu wykonawczego zgodnie z art. 5, Komisja zapewnia odpowiednig
mozliwos¢ konsultacji z panstwem trzecim w celu doprowadzenia do zaprzestania
stosowania wymuszenia ekonomicznego oraz, w przypadku zwrdcenia si¢ o to zgodnie

z art. 5 ust. 10, do uzyskania naprawienia szkody wyrzadzonej Unii.

W przypadku gdy panstwo trzecie rozpoczyna konsultacje z Unig w dobrej wierze,

Komisja szybko przyst¢puje do takich konsultacji.

W trakcie takich konsultacji, Komisja moze zbada¢ mozliwosci rozméw z panstwem

trzecim, ktére obejmuja:
a)  bezposrednie negocjacje;
b)  poddanie sprawy pod arbitraz migdzynarodowy;

c) mediacje, postepowanie pojednawcze lub dobre ustugi strony trzeciej wspierajace
Unig i panstwo trzecie w ich dzialaniach podejmowanych na mocy niniejszego

artykutu.

2. Bez uszczerbku dla ust. 1 Komisja dazy do tego, by doprowadzi¢ do zaprzestania
stosowania wymuszenia ekonomicznego, podnoszac t¢ kwestie rowniez na kazdym
odpowiednim forum miedzynarodowym po konsultacji z Rada, w stosownych przypadkach

zgodnie z Traktatami.
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3. Po przyjeciu unijnych $§rodkdéw reagowania zgodnie z art. 8, Komisja zachowuje otwarto$¢

na rozpoczecie konsultacji z panstwem trzecim w polaczeniu z ewentualnym zawieszeniem

wszelkich unijnych srodkéw reagowania na podstawie art. 12 ust. 2.

Artykut 7

Wspotpraca miedzynarodowa

Komisja prowadzi konsultacje lub wspotpracuje z dowolnym panstwem trzecim odczuwajacym

skutki takich samych lub podobnych srodkéw wymuszenia ekonomicznego lub z dowolnym innym

zainteresowanym panstwem trzecim w celu doprowadzenia do zaprzestania stosowania
wymuszenia ekonomicznego, w stosownych przypadkach, zgodnie z Traktatami, po konsultacji

z Rada.
Takie konsultacje i wspotpraca w stosownych przypadkach moga obejmowac:

a) wymian¢ odpowiednich informacji i do§wiadczen w celu utatwienia spdjnej reakcji na

takie wymuszenie ekonomiczne;
b) koordynacj¢ na odpowiednich forach miedzynarodowych;
C) koordynacj¢ dziatan w odpowiedzi na wymuszenie ekonomiczne.

W stosownych przypadkach, Komisja zaprasza panstwa cztonkowskie do udziatu w takich

konsultacjach 1 do wspotpracy.

Konsultacje 1 wspotpraca nie moga nadmiernie op6znia¢ procedury stosowanej na podstawie

niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 8

Unijne srodki reagowania

1. Komisja przyjmuje unijne $rodki reagowania w drodze aktu wykonawczego, jezeli

spetnione sg wszystkie nast¢pujgce warunki:

a)  dziatanie na podstawie art. 5 i 6 nie spowodowalo zaprzestania stosowania
wymuszenia ekonomicznego w rozsagdnym terminie ani naprawienia szkody

wyrzadzonej Unii, o ile wystapiono o nie na podstawie art. 5 ust. 10;

b)  przyjecie unijnych srodkdw reagowania jest niezbedne do ochrony intereséw oraz
praw Unii i jej panstw cztonkowskich, w konkretnym przypadku, w $wietle

dostepnych mozliwosci;

c)  przyjecie unijnych srodkow reagowania lezy w interesie Unii okreslonym zgodnie

z art. 9.

Jezeli wymuszenie ekonomiczne ustalo, ale panstwo trzecie nie naprawito w petni szkody
wyrzadzonej Unii, mimo iz wystagpiono o to, Komisja opiera ocen¢ na tym, czy warunek,
o ktéorym mowa w akapicie pierwszym lit. b) niniejszego ustepu, jest spetniony

w odniesieniu do wszystkich okolicznosci danego przypadku. Ocena ta opiera si¢

w szczegOlnosci na charakterze 1 zakresie wyrzadzonej szkody oraz na ogdlnym
zobowigzaniu wynikajgcym z miedzynarodowego prawa zwyczajowego do pelnego

naprawienia szkody spowodowanej dziataniem niezgodnym z prawem mi¢dzynarodowym.
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Akty wykonawcze, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, przyjmuje

si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 18 ust. 2.

Komisja wybiera odpowiednie unijne srodki reagowania sposrod srodkow okreslonych
w zalagczniku 1. Komisja decyduje, ktore z tych srodkéw sa odpowiednie, positkujac si¢

kryteriami ich wyboru i opracowywania okreslonymi w art. 11.

W akcie wykonawczym, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, Komisja podaje
powody, dla ktorych uwaza, ze warunki, o ktorych mowa w tym ustepie, zostaty spelnione
1 powody, dla ktorych uwaza, ze unijne srodki reagowania sg odpowiednie w Swietle

kryteriow, o ktorych mowa w art. 11.
Unijne $rodki reagowania przyjmowane sg jako:
a)  $rodki o zasiegu og6lnym; lub

b)  $rodki majace zastosowanie do okreslonych o0sob fizycznych lub prawnych, ktére
prowadza lub moga prowadzi¢ dziatalno$¢ objeta zakresem art. 207 TFUE i ktore sg

zwigzane lub maja powigzania z rzadem panstwa trzeciego.

Unijne $rodki reagowania, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. a), moga by¢
zaprojektowane w taki sposob, aby miaty wplyw na poszczegdlne sektory, regiony lub
podmioty z panstwa trzeciego zgodnie z regutami pochodzenia i zasadami okreslania

przynaleznosci panstwowej okreslonymi w zalaczniku II.
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4. W zakresie, w jakim $rodek panstwa trzeciego stanowi dzialanie niezgodne z prawem
migdzynarodowym, unijne $rodki reagowania moga obejmowac srodki, ktére stanowig

niewykonanie zobowigzah mi¢dzynarodowych wobec panstwa trzeciego.

5. Komisja zapewnia koordynacj¢ przyjmowania unijnych srodkéw reagowania ze srodkami
przyjmowanymi na podstawie aktow prawnych Unii innych niz niniejsze rozporzadzenie

w celu reagowania na wymuszenie ekonomiczne.

6. Rozpoczgcie stosowania aktu wykonawczego, o ktorym mowa w ust. 1, jest odraczane
o nie wigcej niz 3 miesigce od daty jego przyjecia, chyba ze z uwagi na szczegdlne

okolicznosci przewidziano p6zniejsza date rozpoczecia stosowania.

Komisja okresla t¢ datg, biorgc pod uwage okolicznosci, tak aby umozliwi¢ zawiadomienie
panstwa trzeciego zgodnie z ust. 7 1 aby umozliwi¢ panstwu zaprzestanie stosowania
wymuszenia ekonomicznego oraz naprawienie szkody wyrzadzonej Unii, jezeli o to

wystapiono.

7. Po przyjeciu aktu wykonawczego, o ktorym mowa w ust. 1, Komisja powiadamia o tym

panstwo trzecie oraz:

a)  wzywa panstwo trzecie do natychmiastowego zaprzestania stosowania wymuszenia
ekonomicznego oraz, w stosownych przypadkach, do naprawy szkody wyrzadzone;j

Unii, jezeli o to wystapiono;

b)  proponuje wynegocjowanie rozwigzania z panstwem trzecim; oraz
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c) powiadamia panstwo trzecie, ze zastosowane zostang unijne srodki reagowania,
chyba ze wymuszenie ekonomiczne ustanie oraz, w stosownych przypadkach,

panstwo trzecie naprawi szkode¢ wyrzadzong Unii, jezeli o to wystgpiono.

W przypadku gdy Komisja dysponuje wiarygodnymi informacjami o tym, ze zaprzestano
stosowania wymuszenia ekonomicznego, lub ze panstwo trzecie podj¢to konkretne kroki

w celu zaprzestania stosowania wymuszenia ekonomicznego i, w stosownych
przypadkach, naprawito szkode wyrzadzong Unii przed odroczong datg rozpoczecia
stosowania okreslong zgodnie z ust. 6, akt wykonawczy, o ktérym mowa w ust. 1,
przewiduje dalsze odroczenie daty rozpoczecia stosowania. Odroczenie to obejmuje okres
okreslony w tym akcie wykonawczym i musi umozliwia¢ Komisji weryfikacje faktycznego

zaprzestania stosowania wymuszenia ekonomicznego.

Jezeli Komisja dysponuje takimi wiarygodnymi informacjami, publikuje w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej zawiadomienie, w ktorym wskazuje, ze posiada takie
informacje, i podaje date rozpoczecia stosowania aktu wykonawczego, o ktérym mowa

w ust. 1, odroczong zgodnie z akapitem pierwszym niniejszego ustepu.

Jezeli panstwo trzecie zaprzestaje stosowania wymuszenia ekonomicznego i,
w stosownych przypadkach, naprawia szkode wyrzadzong Unii przed data rozpoczecia
stosowania aktu wykonawczego, o ktorym mowa w ust. 1, Komisja przyjmuje akt

wykonawczy uchylajacy taki akt wykonawczy.

Taki uchylajacy akt wykonawczy przyjmowany jest zgodnie z procedura sprawdzajaca, o

ktérej mowa w art. 18 ust. 2.
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10. Niezaleznie od ust. 7, 8 1 9 akt wykonawczy, o ktorym mowa w ust. 1, moze przewidywac,
ze unijne $rodki reagowania majg zastosowanie bez wystosowania przez Komisj¢
wezwania, zgodnie z ust. 7 lit. a), do danego panstwa trzeciego o zaprzestanie stosowania
wymuszenia ekonomicznego lub, w stosownych przypadkach, naprawienie szkody
wyrzadzonej Unii, lub bez powiadomienia, zgodnie z ust. 7 lit. ¢), danego panstwa
trzeciego, ze zastosowane zostang unijne $rodki reagowania, jezeli w nalezycie
uzasadnionych przypadkach jest to konieczne do ochrony praw i intereséw Unii lub

panstwa cztonkowskiego, w szczegdlnosci skutecznosci unijnych §rodkéw reagowania.

11. Niezaleznie od ust. 6 1 8, w przypadku gdy wymuszenie ekonomiczne polega na grozbie
zastosowania $rodka panstwa trzeciego majacego wptyw na handel lub inwestycje zgodnie
z art. 2 ust. 1, akt wykonawczy, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, stosuje si¢

od dnia, od ktorego ten §rodek panstwa trzeciego jest stosowany.

Komisja publikuje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej zawiadomienie, w ktérym
podaje date rozpoczecia stosowania aktu wykonawczego, o ktérym mowa w ust. 1

niniejszego artykutu.
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Artykut 9

Okreslenie interesu Unii

Okreslajgc interes Unii w odniesieniu do przyjecia, zawieszenia, zmiany lub zakonczenia
obowigzywania unijnych srodkow reagowania uwzglednia si¢ wszystkie dostepne informacje

1 dokonuje si¢ oceny roznych wchodzacych w gre intereséw rozpatrywanych wspolnie. Interesy te
obejmuja przede wszystkim zachowanie zdolno$ci Unii i jej panstw cztonkowskich do
dokonywania prawnie uzasadnionych suwerennych wyboréw wolnych od wymuszenia
ekonomicznego, a takze wszelkie inne interesy Unii lub panstw czlonkowskich w danej sprawie,
interesy unijnych podmiotow gospodarczych, w tym sektorow wyzszego i nizszego szczebla, oraz
interesy konsumentoéw koncowych w Unii, na ktérych wymuszenie ekonomiczne lub unijne $rodki

reagowania majg lub moga mie¢ wptyw.

Artykut 10
Warunki stosowania unijnych srodkow reagowania

wobec niektorych osob fizycznych i prawnych

1. Na potrzeby art. 8 ust. 3 akapit pierwszy lit. b) osobg fizyczng lub prawng mozna uzna¢ za

zwigzang lub majaca powigzania z rzadem panstwa trzeciego, jezeli:

a)  rzad ten posiada udzial w kapitale takiej osoby prawnej przekraczajacy 50 %,
wykonuje bezposrednio lub posrednio ponad 50% praw glosu w tej osobie prawne;j
lub jest uprawniony do powotywania wigkszosci cztonkow jej organu zarzadzajacego

lub jest uprawniony w inny sposob do kierowania jej dzialaniami;
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b)  taka osoba korzysta z wytagcznych lub szczegélnych praw badz przywilejow
przyznanych na mocy prawa lub faktycznie przez rzad danego panstwa trzeciego,
jezeli prowadzi dziatalnos¢ w sektorze, w ktorym rzad ten ogranicza liczbg
dostawcow lub nabywcow do jednego lub ich wigkszej liczby, lub rzad ten zezwala
jej bezposrednio lub posrednio na stosowanie praktyk uniemozliwiajacych,

ograniczajacych lub zaktocajacych konkurencje; lub

c) osoba taka dziala faktycznie w imieniu rzagdu danego panstwa trzeciego, pod jego

kierownictwem lub z jego inicjatywy.

2. Jezeli Komisja ma powody, by sadzi¢, ze osoba fizyczna lub prawna spetnia kryteria
okreslone w art. 8 ust. 3 akapit pierwszy lit. b), i rozwaza przyjecie unijnych srodkow

reagowania w odniesieniu do tej osoby, informuje te osobg o:
a)  powodach, dla ktorych Komisja uwaza, ze osoba ta spetnia te kryteria;

b)  unijnych srodkach reagowania, ktore Komisja zamierza przyja¢ w odniesieniu do tej

osoby;

c) mozliwos$ci przedstawienia przez t¢ osobe, w rozsagdnym terminie, uwag na temat

tego, czy spetnia ona te kryteria.
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Na potrzeby ust. 2 Komisja publikuje zawiadomienie w Dzienniku Urzedowym Unii

Europejskiej 1 w miar¢ mozliwosci bezposrednio powiadamia zainteresowang osobg.

W zawiadomieniu tym Komisja umozliwia innym zainteresowanym stronom

przedstawienie uwag.

Na potrzeby niniejszego artykulu Komisja moze poszukiwac wszelkich informacji, jakie

uzna za istotne, w tym zwracac si¢ o takie informacje do panstw cztonkowskich.

Bez uszczerbku dla art. 12, w przypadku gdy po przyjeciu unijnych srodkéw reagowania,
o ktorych mowa w art. 8 ust. 3 akapit pierwszy lit. b), Komisji zostang przedtozone nowe
istotne dowody, Komisja sprawdza, czy zainteresowane osoby nadal spetniajg kryteria
okreslone w art. 8 ust. 3 akapit pierwszy lit. b), i odpowiednio informuje zainteresowane

osoby.

Artykut 11

Kryteria wyboru i opracowania unijnych srodkow reagowania

Unijne $rodki reagowania muszg by¢ proporcjonalne i nie mogg przekracza¢ poziomu
szkody wyrzadzonej Unii z uwzglednieniem wagi wymuszenia ekonomicznego, jego
wplywu gospodarczego na Unig lub panstwo czlonkowskie oraz praw Unii 1 jej panstw

cztonkowskich.
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2. Komisja wybiera i opracowuje odpowiednie unijne §rodki reagowania na podstawie
dostepnych informacji, w tym informacji zgromadzonych zgodnie z art. 13, uwzglgdniajac
stwierdzenie dokonane na podstawie art. 5, kryteria okreslone w art. 2 ust. 2, okreslenie
interesu Unii zgodnie z art. 9, odpowiednie dziatania zgodne ze wspdlng polityka

zagraniczng i bezpieczenstwa Unii, a takze nastepujace kryteria:

a)  skuteczno$¢ unijnych srodkéw reagowania w naktanianiu do zaprzestania stosowania

wymuszenia ekonomicznego i — na zadanie — naprawienia szkody wyrzadzonej Unii;
b)  unikanie lub minimalizacja negatywnego wptywu na:

(i) podmioty unijne odczuwajace skutki unijnych srodkéw reagowania, w §wietle,
migdzy innymi, dostepnosci dla tych podmiotow rozwigzan alternatywnych,

takich jak alternatywne zrodia dostaw towardéw lub ustug;

(i) otoczenie inwestycyjne w Unii lub panstwie cztonkowskim, w tym wptyw na

zatrudnienie i polityke rozwoju regionalnego;

c) unikanie lub minimalizacja negatywnego wplywu na wspieranie wzrostu
gospodarczego i zatrudnienia poprzez ochron¢ praw wiasnosci intelektualnej jako
srodek wspierania innowacji i gospodarki opartej na wiedzy w Unii lub w panstwie

cztonkowskim;
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d)  potencjal w zakresie udzielania wsparcia unijnym podmiotom gospodarczym

odczuwajacym skutki srodkéw wymuszenia ekonomicznego;

e) unikni¢cie lub minimalizowanie negatywnego wptywu unijnych srodkow reagowania

na polityki lub cele Unii;

f)  unikanie nieproporcjonalnych obcigzen administracyjnych i kosztow w zwigzku

z zastosowaniem unijnych srodkéw reagowania;

g) istnienie i charakter sSrodkow reagowania przyjetych przez panstwa trzecie
odczuwajace skutki takich samych lub podobnych srodkow wymuszenia

ekonomicznego, w tym — w stosownych przypadkach — koordynacji zgodnie z art. 7;
h)  odpowiednie kryteria okreslone w prawie migdzynarodowym.

Przy wyborze unijnych srodkéw reagowania Komisja przyznaje pierwszenstwo srodkom,
ktére najskuteczniej zapewnig zgodno$¢ z kryteriami okreslonymi w akapicie pierwszym

lit. a) i b).
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Bez uszczerbku dla ust. 2, przy wyborze i opracowywaniu odpowiedniego $rodka
reagowania, ktory ma wptyw na postgpowanie prowadzone przez organ publiczny w Unii
dotyczace udzielenia zezwolenia, dokonania rejestracji, wydania licencji lub przyznania
innego prawa osobie fizycznej lub prawnej na potrzeby jej dzialalnosci handlowe;,
Komisja rozwaza przyjecie unijnych srodkow reagowania w nastepujacym porzadku

hierarchicznym:

a)  srodki wplywajace na postgpowania wszczete po wejsciu w zycie aktu

wykonawczego, o ktorym mowa w art. 8 ust. 1;

b) jezeli $rodki, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu, nie sg dostepne — srodki
wplywajace na postgpowania, ktére nie zostaty jeszcze zakonczone w momencie

wejScia w zycie aktu wykonawczego, o ktérym mowa w art. 8 ust. 1.

Jezeli nie jest mozliwe zastosowanie zadnego ze $srodkow, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym, w wyjatkowych okolicznosciach Komisja moze rozwazy¢ inne $rodki
reagowania, jezeli w ramach gromadzenia informacji oraz opinii zgodnie z art. 13
wykazano, ze inne $rodki reagowania zapewnityby skutecznos$¢, nie wptywajac
nieproporcjonalnie na sektory wyzszego szczebla, sektory nizszego szczebla,
konsumentéw koncowych w Unii ani nie powodujac nieproporcjonalnego obcigzenia

procesu administrowania zwigzanego z odpowiednimi przepisami krajowymi.
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Przy wyborze i opracowywaniu unijnego $rodka reagowania, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym, Komisja bierze pod uwage poziom harmonizacji i przyznaje pierwszenstwo
srodkom, ktoére majg wptyw na procedury stosowane w catej Unii lub w obszarze,

w ktorych prawo Unii jest rozwinigte.

Unijne $rodki reagowania, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, nie mogag kolidowa¢
z decyzjami administracyjnymi organdw Unii i panstw cztonkowskich majacymi za

podstawe ocene dowodow naukowych.

Jezeli jest to konieczne do osiggni¢cia celu niniejszego rozporzadzenia, Komisja moze
przyjac unijne $rodki reagowania majace wptyw na dostep bezposrednich inwestycji
zagranicznych do Unii lub na handel ustugami oraz majace zastosowanie do §wiadczonych
ustug lub inwestycji bezposrednich dokonywanych w Unii przez co najmniej jedng osobe
prawng majacg siedzibe w Unii 1 bedaca wlasnoscig oséb z panstwa trzeciego lub przez nie

kontrolowana.

Komisja moze przyjac takie unijne srodki reagowania, jezeli odstapienie od ich przyjecia
w odniesieniu do takich §wiadczonych ustug lub dokonywanych inwestycji bezposrednich
byloby niewystarczajace do skutecznego osiggniecia celu niniejszego rozporzadzenia,

w szczegblnoscei jezeli w innym przypadku mozliwe bytoby uniknigcie lub obej$cie przez

dane panstwo trzecie lub zainteresowang osobg¢ skutkow unijnych srodkéw reagowania.
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Oceniajac, czy nalezy przyjac takie unijne $rodki reagowania, oprocz kryteriow

okreslonych w ust. 1 1 2 Komisja bierze pod uwage miedzy innymi nastgpujace kryteria:

a)  struktury handlu ustugami i inwestycji w sektorze, ktérego dotyczg planowane unijne
srodki reagowania, oraz ryzyko uniknigcia lub obejscia przez panstwo trzecie lub
zainteresowang osobe unijnych srodkow reagowania, ktdre nie majg zastosowania do

ustug swiadczonych w Unii lub inwestycji bezposrednich dokonywanych w Unii;

b)  potencjalny stopien, w jakim unijne srodki reagowania, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym, skutecznie przyczyniaja si¢ do osiggniecia celu, jakim jest zaprzestanie

stosowania wymuszenia ekonomicznego i naprawa szkody wyrzadzonej Unii;

c) istnienie alternatywnych $rodkéw umozliwiajacych uzyskanie zaprzestania
stosowania wymuszenia ekonomicznego lub naprawe szkody wyrzadzonej Unii,
ktére sa racjonalnie dostgpne i w mniejszym stopniu ograniczaja handel ustugami lub

inwestycje w Unii.

Przyjecie takich unijnych srodkéw reagowania musi by¢ nalezycie uzasadnione w akcie
wykonawczym, o ktérym mowa w art. 8 ust. 1, w $wietle kryteri6w wymienionych

W niniejszym ustepie.
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Artykut 12

Zmiana, zawieszenie i zakonczenie stosowania unijnych srodkow reagowania

Komisja dokonuje statego przegladu srodkéw wymuszenia ekonomicznego i skutecznosci

unijnych srodkéw reagowania oraz ich wplywu na interesy Unii.

Jezeli panstwo trzecie zawiesi stosowanie wymuszenia ekonomicznego, Komisja zawiesza
stosowanie unijnych §rodkow reagowania na czas trwania zawieszenia przez panstwo

trzecie.

Jezeli dane panstwo trzecie i Unia lub zainteresowane panstwo cztonkowskie zawarty
porozumienie, w tym na podstawie propozycji tego panstwa trzeciego, o przekazaniu
sprawy do wigzacego arbitrazu migdzynarodowego, a panstwo trzecie zawiesza rowniez
swoje $rodki przymusu ekonomicznego, Komisja zawiesza stosowanie unijnych srodkow

reagowania na czas trwania post¢gpowania arbitrazowego.

Jezeli orzeczenie arbitrazowe lub ugoda z panstwem trzecim wymaga wdrozenia przez
panstwo trzecie, Komisja zawiesza stosowanie unijnych $§rodkow reagowania, pod

warunkiem, ze panstwo trzecie wdraza takie orzeczenie arbitrazowe lub taka ugode.
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Komisja zawiesza lub wznawia stosowanie unijnych srodkoéw reagowania, jezeli jest to

konieczne w $wietle interesu Unii okreslonego na podstawie art. 9 lub, w razie potrzeby,

po przyjeciu unijnych srodkow reagowania, w celu utatwienia dalszego zaangazowania na

podstawie art. 6 ust. 3.

Komisja zawiesza i wznawia stosowanie unijnych srodkow reagowania w drodze aktow
wykonawczych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,

o ktorej mowa w art. 18 ust. 2.

Jezeli konieczne jest dostosowanie unijnych srodkow reagowania przy uwzglednieniu
art. 21 11 lub dalszego rozwoju sytuacji, w tym reakcji panstwa trzeciego, Komisja
zmienia, w stosownych przypadkach, unijne srodki reagowania w drodze aktow

delegowanych.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa

w art. 18 ust. 2.

Komisja podejmuje decyzj¢ o zakonczeniu stosowania unijnych srodkoéw reagowania

w przypadku zaistnienia ktorejkolwiek z nastgpujacych okolicznosci:

a)  zaprzestano stosowania wymuszenia ekonomicznego i naprawiono szkode¢
wyrzadzong Unii, w przypadkach gdy Rada podjeta decyzj¢ o zwroceniu sig

o naprawienie szkody zgodnie z art. 5 ust. 10;
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b)  wymuszenie ekonomiczne ustato, ale panstwo trzecie nie naprawito szkody
wyrzadzonej Unii pomimo podjecia przez Rad¢ decyzji o zwrdceniu si¢
o naprawienie szkody wyrzadzonej Unii, zgodnie z art. 5 ust. 10, chyba ze
utrzymanie unijnych srodkéw reagowania jest konieczne do osiggni¢cia celu
niniejszego rozporzadzenia, biorgc pod uwage wszystkie okolicznosci danego

przypadku;
c)  osiggni¢to wspolnie uzgodnione rozwigzanie;

d) zapadto wigzace orzeczenie w ramach arbitrazu mi¢dzynarodowego dotyczacego
wymuszenia ekonomicznego, ktore wymaga zakonczenia stosowania unijnego

srodka reagowania;

e) zakonczenie stosowania unijnego srodka reagowania jest odpowiednie z uwagi na

interes Unii okres$lony zgodnie z art. 9.

Komisja konczy stosowanie unijnych srodkéw reagowania w drodze aktéw
wykonawczych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,

o ktoérej mowa w art. 18 ust. 2.

5. W nalezycie uzasadnionych, szczegolnie pilnych przypadkach, takich jak proba uniknigcia
nieodwracalnej szkody dla Unii lub panstwa cztonkowskiego, lub dalsze zapewnianie
spojnosci z zobowigzaniami Unii wynikajacymi z prawa miedzynarodowego w wyniku
zawieszenia lub ustania wymuszenia ekonomicznego, Komisja przyjmuje akty
wykonawcze majace natychmiastowe zastosowanie w celu zawieszenia lub zmiany

unijnych $rodkéw reagowania.
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Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 18 ust. 3,

1 pozostaja one w mocy przez okres nieprzekraczajacy 2 miesiecy.

Artykut 13

Gromadzenie informacji dotyczqcych unijnych srodkow reagowania

1. Przed przyj¢ciem unijnych $rodkoéw reagowania lub zmiang takich §rodkéw Komisja
zwraca si¢, a przed zawieszeniem lub zakonczeniem stosowania takich srodkéw moze
zwrocic si¢, o informacje i opinie dotyczace ich wptywu gospodarczego na podmioty
gospodarcze w Unii, w drodze zawiadomienia opublikowanego w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej, a w stosownych przypadkach za posrednictwem innych odpowiednich

srodkow komunikacji publiczne;j.

W zawiadomieniu tym wskazuje si¢ termin, w ktorym nalezy przedtozy¢ Komisji te

informacje 1 opinie.

Komisja moze rozpocza¢ gromadzenie informacji i opinii, o ktérych mowa w akapicie

pierwszym, w dowolnym momencie, ktory uzna za stosowny.

2. Na potrzeby ust. 1, Komisja konsultuje si¢ z zainteresowanymi stronami i informuje je,
w szczegblnosci stowarzyszenia dzialajace na rzecz podmiotéw gospodarczych z Unii
1 zwigzki zawodowe, ktére moga odczuwac skutki potencjalnych unijnych srodkow
reagowania, oraz organy panstw cztonkowskich uczestniczace w przygotowywaniu lub

wdrazaniu przepisOw regulujacych dziedziny, na ktore srodki te moga mie¢ wptyw.
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3. Nie opdzniajac niepotrzebnie przyjecia unijnych srodkéw reagowania, Komisja okresla
mozliwe opcje w odniesieniu do potencjalnych unijnych §rodkow reagowania i dazy do

uzyskania informacji i opinii w szczeg6lnos$ci na temat:

a)  wplywu takich srodkéw na podmioty z panstw trzecich i ich konkurentow, partnerow
biznesowych lub klientdéw w Unii, jak réwniez uzytkownikow, konsumentow

koncowych lub pracownikéw w Unii;

b)  wzajemnego oddzialywania migdzy tymi srodkami a odpowiednimi przepisami

panstw cztonkowskich;
c)  obcigzen administracyjnych, ktore mogltyby by¢ spowodowane takimi $srodkami.

4. Komisja w mozliwie najwigkszym stopniu uwzglednia informacje i opinie zgromadzone

zgodnie z niniejszym artykutem.

Przedktadajac Komitetowi projekt aktu wykonawczego w ramach procedury
sprawdzajacej, o ktorej mowa w art. 18 ust. 2, Komisja przedstawia analiz¢ planowanych

srodkow i ich potencjalnego wptywu.

Analiza ta obejmuje doglebng ocen¢ wptywu na sektory wyzszego i nizszego szczebla oraz
konsumentéw koncowych w Unii oraz, w stosownych przypadkach, wskazuje na wszelki

potencjalnie nieproporcjonalny wptyw.
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W celu przyjecia aktéw wykonawczych majacych natychmiastowe zastosowanie, zgodnie
z art. 12 ust. 5, Komisja zwraca si¢ w sposob ukierunkowany o informacje i opinie do
odpowiednich zainteresowanych stron, chyba ze w wyjatkowej sytuacji i w szczeg6lnie
pilnych przypadkach gromadzenie informacji 1 opinii nie jest mozliwe lub nie jest
konieczne ze wzgledéw obiektywnych, takich jak zapewnienie zgodnosci

z mi¢dzynarodowymi zobowigzaniami Unii.

Artykut 14
Pojedynczy punkt kontaktowy

Komisja zapewnia w ramach swoich struktur pojedynczy punkt kontaktowy na potrzeby
stosowania niniejszego rozporzadzenia i jego koordynacji z wszelkimi odpowiednimi
aktami prawnymi Unii, a takze gromadzenia informacji i zapewniania analizy kosztow

1 danych dla ustalenia charakteru wymuszenia ekonomicznego.

Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia pojedynczy punkt kontaktowy, przy zapewnieniu
petnego przestrzegania zasady poufnosci, jest gldownym punktem kontaktowym dla
przedsigbiorstw z Unii 1 zainteresowanych stron z sektora prywatnego odczuwajacych
skutki wymuszenia ekonomicznego, w tym w odniesieniu do pomocy, ktéra ma by¢
udzielana tym przedsigbiorstwom 1 zainteresowanym stronom w zwigzku z zaistniatym

wymuszeniem ekonomicznym.
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Artykut 15

Poufnosé

Informacje uzyskane zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem sg wykorzystywane
wylacznie w celach, w jakich zostaly one dostarczone, w jakich o nie wystgpiono lub

w jakich je otrzymano.

Osoba dostarczajaca informacje, o ktorych mowa w ust. 1, moze zazadac, aby takie
informacje traktowano jako poufne. Takiemu zadaniu towarzyszy niepoufne, ale
miarodajne streszczenie danych informacji lub o$wiadczenie wyjasniajace powody, dla

ktérych dane informacje nie mogg zosta¢ przedstawione w formie streszczenia.

Parlament Europejski, Rada, Komisja, panstwa cztonkowskie ani ich odpowiedni
urzednicy nie ujawniajg zadnych informacji o poufnym charakterze uzyskanych na
podstawie niniejszego rozporzadzenia bez uzyskania wyraznej zgody osoby dostarczajacej

te informacje.

Ust. 2 i 3 nie uniemozliwiajg Komisji ujawniania informacji ogélnych w formie
miarodajnego streszczenia, pod warunkiem ze takie ujawnienie nie obejmuje informacji

pozwalajacych na zidentyfikowanie osoby dostarczajacej informacje.

Ujawnienie takie musi uwzglednia¢ uzasadniony interes, jaki strony maja w nieujawnianiu

informacji poufnych.
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5. Urzednicy panstw cztonkowskich podlegaja obowigzkowi zachowania tajemnicy
stuzbowej w odniesieniu do wszelkich informacji poufnych, jakie uzyskali w trakcie

wykonywania obowigzkow stuzbowych w zwigzku z niniejszym rozporzadzeniem.

6. Komisja zapewnia chroniony i zaszyfrowany system wspierajacy bezposrednig wspotprace

1 wymiang informacji z urz¢dnikami panstw cztonkowskich.

Artykul 16

Reguty pochodzenia i zasady okreslania przynaleznosci panstwowej

1. Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia, pochodzenie towaru lub ustugi oraz
przynaleznos$¢ panstwowa ustlugodawcy, inwestycji lub podmiotu prawa wiasnosci

intelektualnej okresla si¢ zgodnie z zatgcznikiem IL

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 17 w celu
zmiany pkt 2 1 3 zalacznika II, aby uwzgledni¢ odpowiednie zmiany w instrumentach

migdzynarodowych i do§wiadczenie w stosowaniu niniejszego rozporzadzenia lub innych

aktow Unii.
Artykut 17
Wykonywanie przekazanych uprawnien
1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega

warunkom okreslonym w niniejszym artykule.
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Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 16 ust. 2,
powierza si¢ Komisji na okres 5 lat od dnia ... [data wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia]. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
poOzniej niz 9 miesiecy przed koncem tego piecioletniego okresu. Przekazanie uprawnien
zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski
lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie pdézniej niz 3 miesigce przed koncem

kazdego okresu.

Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 16 ust. 2, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwotaniu
konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢
skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w p6zniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wptywa ona na

wazno$¢ juz obowigzujacych aktow delegowanych.

Przed przyjgciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa.

Niezwtocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.
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6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 16 ust. 2 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy
ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwéch miesiecy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem tego
terminu, zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty Komisje¢, ze nie wniosg

sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesiace z inicjatywy Parlamentu

Europejskiego lub Rady.
Artykut 18
Procedura komitetowa
1. Komisj¢ wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

W przypadku gdy komitet nie wyda opinii, Komisja nie przyjmuje projektu aktu
wykonawczego i stosuje si¢ art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 8 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011 w zwiazku z jego art. 5.
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Artykut 19
Sktadanie sprawozdan i przeglgd

Bez uszczerbku dla rozporzadzenia (UE) nr 182/2011, Komisja regularnie i terminowo
informuje Parlament Europejski 1 Rade o istotnych zmianach w stosowaniu niniejszego
rozporzadzenia przy badaniu srodkéw panstwa trzeciego, w tym jego rozpoczecia, podjecia
rozmow z panstwem trzecim i wspolpracy miedzynarodowej, oraz w okresie

obowigzywania unijnych srodkow reagowania.

W s$wietle otrzymanych informacji, Parlament Europejski lub Rada moga w stosownych

przypadkach zaprosi¢ Komisje do wymiany pogladow.

Parlament Europejski moze wyrazi¢ swojg opini¢ za pomocg wszelkich odpowiednich

srodkow.

Komisja ocenia unijne $rodki reagowania przyjete zgodnie z art. 8 w terminie 6 miesiecy
po zakonczeniu ich stosowania, z uwzglednieniem wkladu zainteresowanych stron,
informacji przekazanych przez Parlament Europejski i Rade¢ oraz wszelkich innych
istotnych informacji, a nast¢pnie sktada sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu

1 Radzie.

W sprawozdaniu z oceny bada si¢ skutecznos¢ 1 funkcjonowanie unijnych srodkow
reagowania oraz, w stosownych przypadkach, wyciaga si¢ wnioski na potrzeby przysztych
unijnych srodkéw reagowania jak rowniez dotyczace przegladu niniejszego rozporzadzenia

zgodnie z ust. 3.
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3. Nie po6zniej niz 3 lata po przyjeciu pierwszego aktu wykonawczego zgodnie z art. 5 lub do
dnia ... [5 lat od dnia wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia], w zaleznos$ci od tego,
co nastgpi wczesniej, a nastepnie co 5 lat Komisja dokonuje przegladu niniejszego
rozporzadzenia i jego wdrozenia oraz przedktada stosowne sprawozdanie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie. W ramach tego przegladu, Komisja zwraca szczegdlng uwage na
wszelkie kwestie, ktore mogly pojawic si¢ w odniesieniu do zwigzku niniejszego

rozporzadzenia z innymi istniejgcymi instrumentami unijnymi.
Artykut 20
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgcy
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ZAYLACZNIK 1

Unijne $rodki reagowania na podstawie art. 8

1. Nalozenie nowych lub zwigkszonych cet, w tym przywrocenie stawki celnej na poziomie
stawki stosowanej wzgledem kraju najbardziej uprzywilejowanego lub natozenie cet
przekraczajacych poziom tej stawki lub wprowadzenie wszelkich dodatkowych optat za
przywoz lub wywoz towardw; srodki te moga stanowié, w razie potrzeby, niewykonanie
majacych zastosowanie zobowigzan mi¢dzynarodowych w odniesieniu do koncesji

celnych.

2. Wprowadzenie lub zwigkszenie ograniczen w przywozie lub wywozie towardw, w tym
w stosownych przypadkach w odniesieniu do towaréw bedacych przedmiotem kontroli
WYyWOZU, przy czym ograniczenia te moga by¢ wprowadzane w ramach kontyngentow,
pozwolen na przywoz lub wywo6z lub innych §rodkow, lub wprowadzenie lub zniesienie
ograniczen w odniesieniu do ptatnosci za towary; srodki te mogg stanowié, w razie

potrzeby niewykonanie majacych zastosowanie zobowigzan mig¢dzynarodowych.

3. Wprowadzenie ograniczen w handlu towarami w formie §rodkow majacych zastosowanie
do towarow przewozonych tranzytem lub srodkéw wewnetrznych majacych zastosowanie
do towarow; srodki te mogg stanowi€, w razie potrzeby, niewykonanie majacych

zastosowanie zobowigzan mi¢dzynarodowych.
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4. Nastepujace srodki, ktore moga stanowic, w razie potrzeby, niewykonanie majacych
zastosowanie zobowigzan miedzynarodowych dotyczacych prawa do udzialu

w postepowaniach o udzielenie zaméwienia w dziedzinie zamdwien publicznych:

a)  wykluczenie towarow, ustug lub dostawcow towarow lub ustug z danego panstwa
trzeciego z zamowien publicznych lub wykluczenie z zamdwien publicznych ofert,
ktérych catkowitg wartos¢ w ponad 50% stanowiag towary lub ustugi pochodzace
z danego panstwa trzeciego, chyba ze nizszy odsetek jest konieczny w Swietle
wyjatkowych okolicznosci danej sprawy 1 pod warunkiem, ze pozostaty odsetek
towaréw lub ustug nie jest objety zobowigzaniami Unii wynikajacymi
z Porozumienia w sprawie zamowien rzadowych (GPA) zawartego w ramach
Swiatowej Organizacji Handlu lub innej umowy w sprawie zaméwien publicznych

zawartej pomiedzy Unig a panstwem trzecim innym niz dane panstwo trzecie; lub

b)  dokonanie korekty punktacji' w odniesieniu do ofert dotyczacych towarow lub ustug
z danego panstwa trzeciego lub w odniesieniu do ofert dostawcow towaréw lub ushug

z danego panstwa trzeciego;

Korekta punktacji oznacza zobowigzanie instytucji zamawiajacych lub podmiotow
prowadzacych postgpowania o udzielenie zamowienia publicznego do wzglgdnego
obnizenia o okreslong warto$¢ procentows, z zastrzezeniem pewnych wyjatkow, punktacji
oferty wynikajacej z jej oceny na podstawie kryteriow udzielenia zamdwienia okre§lonych
w odpowiednich dokumentach zamowienia publicznego. Jezeli jedynym kryterium
udzielenia zaméwienia jest cena lub koszt, korekta punktacji oznacza wzgledne
zwigkszenie, na potrzeby oceny ofert, ceny oferowanej przez oferenta o okreslong wartos¢
procentowa.
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5. Natozenie srodkdw majacych wplyw na handel ustugami, co moze stanowi¢, w razie
potrzeby, niewykonanie majacych zastosowanie zobowigzan migdzynarodowych

dotyczacych handlu ustugami.

6. Nalozenie srodkow majacych wptyw na dostep bezposrednich inwestycji zagranicznych do
Unii, co moze stanowi¢, w razie potrzeby, niewykonanie majacych zastosowanie

zobowigzan mi¢dzynarodowych.

7. Nalozenie ograniczen na ochron¢ praw wtasnosci intelektualnej lub ich komercyjne
wykorzystanie w stosunku do podmiotow praw bedacych obywatelami danego panstwa
trzeciego, co moze stanowi¢, w razie potrzeby, niewykonanie majacych zastosowanie
zobowigzan mi¢dzynarodowych dotyczacych handlowych aspektow praw wlasnosci

intelektualne;.

8. Natozenie ograniczen w zakresie bankowosci, ubezpieczen, dostepu do unijnych rynkéw
kapitatowych i innej dziatalno$ci w zakresie ustug finansowych, co moze stanowi¢, w razie
potrzeby, niewykonanie majacych zastosowanie zobowigzan migdzynarodowych

w odniesieniu do ustug finansowych.

0. Wprowadzenie lub zaostrzenie ograniczen dotyczacych mozliwos$ci wprowadzania na
rynek Unii towaréw objetych aktami prawnymi Unii dotyczacym chemikaliow, co moze
stanowi€, w razie potrzeby, niewykonanie majacych zastosowanie zobowigzan

mig¢dzynarodowych.

10. Wprowadzenie lub zaostrzenie ograniczen dotyczacych mozliwo$ci wprowadzania na
rynek Unii towardw objetych aktami prawnymi Unii dotyczacymi kwestii sanitarnych
1 fitosanitarnych, co moze stanowi¢, w razie potrzeby, niewykonanie majacych

zastosowanie zobowigzan mi¢dzynarodowych.
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ZALACZNIK 1T

Reguty pochodzenia i zasady okres$lania przynalezno$ci panstwowej

1. Pochodzenie towardw jest okreslane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013!.

2. Pochodzenie ustugi, w tym ustugi §wiadczonej w obszarze zamoéwien publicznych, ustala
si¢ na podstawie przynalezno$ci panstwowej osoby fizycznej lub prawnej, ktora Swiadczy

dang ustuge.
Przynalezno$¢ panstwowa ustugodawcy okresla sig:

a)  w przypadku osoby fizycznej — wedlug panstwa, ktérego osoba ta jest obywatelem

lub w ktérym posiada miejsce stalego pobytu;
b)  w przypadku osoby prawnej — wedtug ktoregokolwiek z ponizszych:

(1)  jezeli ustuga jest Swiadczona inaczej niz poprzez obecno$¢ handlowa w obrebie
Unii — wedlug panstwa, w ktorym osoba prawna zostala utworzona lub w inny
sposob zorganizowana zgodnie z prawem tego panstwa i na terytorium ktorego

prowadzi znaczace operacje gospodarcze;

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika
2013 r. ustanawiajace unijny kodeks celny (Dz.U. L 269 z 10.10.2013, s. 1).
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(i) jezeli ustuga jest Swiadczona poprzez obecnos¢ handlowa w Unii;

a)  jezeli osoba prawna prowadzi znaczace operacje gospodarcze na
terytorium panstwa cztonkowskiego, w ktérym ta osoba prawna posiada
zaktad, w taki sposob, ze ma ona bezposredni i skuteczny zwigzek
z gospodarka tego panstwa cztonkowskiego — wedlug panstwa
cztonkowskiego, w ktorym ta osoba prawna posiada zaktad lub, jesli
unijne $rodki reagowania majg zastosowanie do tej osoby — wedtug
przynalezno$ci panstwowej lub miejsca statego pobytu osoby fizyczne;j
lub prawnej lub 0s6b fizycznych lub prawnych, ktére sa wlascicielami

osoby prawnej w Unii lub sprawujg nad nig kontrole;

b)  jezeli osoba prawna nie prowadzi znaczacych operacji gospodarczych,
ktore powoduja, ze ma ona bezposredni i skuteczny zwigzek
z gospodarka panstwa cztonkowskiego — wedtug panstwa pochodzenia
0s6b fizycznych lub prawnych, ktore s jej wiascicielami lub sprawuja

nad nig kontrolg.

Osoby z danego panstwa uznaje si¢ za ,,wlascicieli” danej osoby prawne;j, jezeli osoby

z tego panstwa posiadaja udziat w jej kapitale, ktéry przekracza 50 %; osoby z danego
panstwa uznaje si¢ za ,,sprawujace kontrole” nad dang osobg prawna, jezeli osoby takie sg
uprawnione do powotywania wigkszosci cztonkow jej organu zarzadzajacego lub sg

w inny sposob uprawnione do kierowania jej dziataniami.
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3. Przynalezno$¢ panstwowa inwestycji okresla sie:

a)  jezeli inwestycja uczestniczy w znaczacych operacjach gospodarczych na terytorium
panstwa cztonkowskiego, w ktorym jg utworzono, w taki sposob, ze ma ona
bezposredni 1 skuteczny zwiazek z gospodarka tego panstwa cztonkowskiego —
wedhug panstwa cztonkowskiego, w ktérym ja utworzono lub, jesli unijne srodki
reagowania majg zastosowanie do osoby fizycznej lub prawnej, ktora jest
wiascicielem inwestycji w Unii lub sprawuje nad nig kontrolg — wedtug
przynaleznosci panstwowej lub miejsca statego pobytu tej osoby fizycznej lub

prawne;j;

b) jezeli inwestycja nie uczestniczy w znaczacych operacjach gospodarczych, ktore
powoduja, ze ma ona bezpos$redni i skuteczny zwiazek z gospodarka panstwa
cztonkowskiego, w ktorym jg utworzono — wedlug przynaleznosci panstwowej osob

fizycznych lub prawnych, ktore sg jej wtascicielami lub sprawuja nad nig kontrole.

Osoby z danego panstwa uznaje si¢ za ,,wtascicieli” danej inwestycji, jezeli osoby z tego
panstwa posiadaja udziat w jej kapitale, ktory przekracza 50 %; osoby z danego panstwa
uznaje si¢ za ,,sprawujace kontrole” nad dang inwestycja, jezeli osoby takie sa uprawnione
do powolywania wigkszosci cztonkdw jej organu zarzadzajacego lub sa w inny sposob

uprawnione do kierowania jej dziataniami.

4. W odniesieniu do handlowych aspektéw praw wtasnosci intelektualnej termin ,,obywatele”
nalezy rozumie¢ jako ,,podmioty” w znaczeniu, w jakim termin ten zostat uzyty w art. 1
ust. 3 Porozumienia w sprawie handlowych aspektow praw wlasnosci intelektualnej WTO

(TRIPS) z uwzglednieniem jego przysztych zmian.

W odniesieniu do niniejszego rozporzadzenia wydane zostaly dwa o$wiadczenia, ktore dostgpne s
w Dz.U. C ... oraz pod [nast¢pujacym adresem/nastepujacymi adresami] ELI: [Dz.U.: prosze

wstawi¢ adres publikacyjny w Dz.U. oraz odniesienie/odniesienia ELI do o§wiadczen].
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